
RIFLE BRONZE BORE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE
RIFLE BORE BRUSH, 22 CALIBER, 8-32M

Sinclair bronze bore brushes are manufactured significantly larger than bore
diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the end. Many
other brushes are undersized and don't do an adequate job of scrubbing the
barrel.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE RIFLE BORE BRUSH, 22 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000127
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die RIFLE BRONZE BORE BRUSH
English: Safety Instruction Guide for RIFLE BRONZE BORE BRUSH
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO DE BRONCE PARA CAÑONES
Français: Guide de Sécurité pour la BROSSE EN BRONZE POUR CANON RIFLE
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPAZZOLA IN BRONZO PER CANNA RIFLE
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ DO LUFA RIFLE BRONZE BORE BRUSH
Suomi: Turvaohjeet RIFLE BRONZE BORE BRUSH tuotteelle
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för RIFLE BRONZE BORE BRUSH
Český: Bezpečnostní pokyny pro RIFLE BRONZE BORE BRUSH



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitsanleitung für die RIFLE BRONZE BORE
BRUSH

Einführung
Vielen Dank, dass du die Sinclair International 22 Kaliber Rifle Bronze Bore Brush gewählt hast. Dieses Handbuch
enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Vorsichtsmaßnahmen, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Laufbürste verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Laufbürste immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte die Laufbürste außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Laufbürste regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschädigt ist.
Lagere die Laufbürste an einem kühlen, trockenen Ort, um eine Verschlechterung zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Laufbürste für dein spezifisches Rifle Kaliber (22 Kaliber .223.224) geeignet ist.
Trage beim Reinigen des Laufs eine Schutzbrille, um zu vermeiden, dass Schmutz in die Augen gelangt.
Wende beim Gebrauch der Laufbürste keinen übermäßigen Druck an, da dies die Bürste oder den Lauf
beschädigen könnte.
Vermeide die Verwendung der Laufbürste auf einem heißen Lauf, um Verbrennungen oder Schäden an der
Bürste zu vermeiden.
Reinige den Lauf immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln oder
Schmutz zu vermeiden.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers für Reinigungsmittel und andere Produkte, die zusammen mit der
Laufbürste verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Laufbürste und des Reinigungsmittels.

Installation:

Befestige die Laufbürste an einem Reinigungsstab, der mit einem 22 Kaliber Gewehr kompatibel ist.
Stelle sicher, dass die Bürste sicher befestigt ist, um ein Ablösen während der Verwendung zu
verhindern.

Verwendung:

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Laufbürste auf.
Führe die Laufbürste vom Kammerende (falls zutreffend) in den Gewehrlauf ein.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole diesen Vorgang
mehrere Male, um sicherzustellen, dass die Bürste die gesamte Länge des Laufs schrubbt.
Entferne nach dem Reinigen die Bürste und reinige den verbleibenden Schmutz aus dem Lauf mit
einem sauberen Putzlappen.

Nach der Verwendung:

Reinige die Laufbürste mit Reinigungsmittel und lasse sie vor der Lagerung trocknen.
Lagere die Laufbürste an ihrem vorgesehenen Platz, um Schäden oder Kontamination zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Laufbürste gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Laufbürste nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt ist oder gefährliche
Materialien enthält.
Überprüfe die lokalen Richtlinien für spezifische Entsorgungsanweisungen für Reinigungsmittel und andere
verwandte Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung der Sinclair International 22 Kaliber Rifle Bronze Bore Brush,
wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website
angegeben sind.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen
für uns an erster Stelle. Viel Spaß bei der verantwortungsvollen Nutzung deiner Sinclair International Bore Brush!



1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for RIFLE BRONZE BORE
BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair International 22 Caliber Rifle Bronze Bore Brush. This guide provides important
safety instructions and precautions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the bore brush.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush as intended and follow the instructions provided in this guide.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Store the bore brush in a cool, dry place to prevent deterioration.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bore brush is suitable for your specific rifle caliber (22 Caliber .223.224).
Use protective eyewear when cleaning the bore to avoid debris entering the eyes.
Do not apply excessive force while using the bore brush, as this may damage the brush or the barrel.
Avoid using the bore brush on a hot barrel to prevent burns or damage to the brush.
Always clean the bore in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or debris.
Follow the manufacturer's recommendations for cleaning solvents and other products used in conjunction with
the bore brush.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush and cleaning solvent.

Installation:

Attach the bore brush to a cleaning rod that is compatible with a 22 caliber rifle.
Ensure the brush is securely fastened to prevent it from detaching during use.

Usage:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the rifle barrel from the chamber end (if applicable).
Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process several times,
ensuring that the brush scrubs the entire length of the bore.
After cleaning, remove the brush and clean any remaining solvent from the barrel with a clean patch.

PostUsage:

Clean the bore brush with solvent and allow it to dry before storage.
Store the bore brush in its designated place to prevent damage or contamination.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
Check local guidelines for specific disposal instructions for cleaning solvents and other related materials.



Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the use of the Sinclair International 22 Caliber Rifle Bronze Bore Brush, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your Sinclair International Bore Brush responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE BRONCE PARA CAÑONES

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Bronce para Cañones de 22 Calibres de Sinclair International. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad y precauciones importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee este documento con atención antes de usar el cepillo de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el cepillo de cañón según lo previsto y sigue las instrucciones proporcionadas en esta guía.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo de cañón regularmente en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está
dañado.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar fresco y seco para prevenir su deterioro.
Informa a las autoridades locales sobre cualquier producto inseguro o accidentes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el cepillo de cañón sea adecuado para el calibre específico de tu rifle (22 Calibre .223.224).
Usa gafas de protección al limpiar el cañón para evitar que los residuos entren en los ojos.
No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo de cañón, ya que esto puede dañar el cepillo o el cañón.
Evita usar el cepillo de cañón en un cañón caliente para prevenir quemaduras o daños al cepillo.
Siempre limpia el cañón en un área bien ventilada para evitar inhalar solventes de limpieza o residuos.
Sigue las recomendaciones del fabricante para los solventes de limpieza y otros productos utilizados junto
con el cepillo de cañón.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y que la seguridad esté activada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cañón y el solvente de
limpieza.

Instalación:

Conecta el cepillo de cañón a una varilla de limpieza que sea compatible con un rifle de 22 calibres.
Asegúrate de que el cepillo esté firmemente sujeto para evitar que se desprenda durante el uso.

Uso:

Aplica una pequeña cantidad de solvente de limpieza al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón del rifle desde el extremo de la recámara (si es aplicable).
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón y sácalo. Repite este proceso varias veces,
asegurándote de que el cepillo limpie toda la longitud del cañón.
Después de limpiar, retira el cepillo y limpia cualquier solvente restante del cañón con un parche
limpio.

Postuso:

Limpia el cepillo de cañón con solvente y déjalo secar antes de almacenarlo.
Almacena el cepillo de cañón en su lugar designado para prevenir daños o contaminación.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si está dañado o contiene materiales
peligrosos.
Consulta las pautas locales para instrucciones específicas sobre la eliminación de solventes de limpieza y
otros materiales relacionados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el uso del Cepillo de Bronce para Cañones de 22 Calibres de Sinclair
International, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en el sitio web
oficial.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta usando tu Cepillo de Bronce de Sinclair International de manera responsable!
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Guide de Sécurité pour la BROSSE EN BRONZE
POUR CANON RIFLE

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse en Bronze pour Canon Sinclair International de calibre 22. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des précautions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la brosse pour canon.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours la brosse pour canon comme prévu et suivez les instructions fournies dans ce guide.
Gardez la brosse pour canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la brosse pour canon pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas si elle
est endommagée.
Rangez la brosse pour canon dans un endroit frais et sec pour éviter la détérioration.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.
Restez informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la brosse pour canon est adaptée à votre calibre de fusil spécifique (Calibre 22 .223.224).
Utilisez des lunettes de protection lors du nettoyage du canon pour éviter que des débris n'entrent dans les
yeux.
Ne forcez pas excessivement lors de l'utilisation de la brosse pour canon, car cela pourrait endommager la
brosse ou le canon.
Évitez d'utiliser la brosse pour canon sur un canon chaud pour éviter les brûlures ou les dommages à la
brosse.
Nettoyez toujours le canon dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des solvants de nettoyage ou des
débris.
Suivez les recommandations du fabricant concernant les solvants de nettoyage et les autres produits utilisés
en conjonction avec la brosse pour canon.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse pour canon et le
solvant de nettoyage.

Installation :

Fixez la brosse pour canon à une tige de nettoyage compatible avec un fusil de calibre 22.
Assurezvous que la brosse est solidement fixée pour éviter qu'elle ne se détache pendant l'utilisation.

Utilisation :

Appliquez une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse pour canon.
Insérez la brosse pour canon dans le canon du fusil depuis l'extrémité de la chambre (si applicable).
Poussez doucement la brosse à travers le canon et tirezla en arrière. Répétez ce processus plusieurs
fois, en veillant à ce que la brosse nettoie toute la longueur du canon.
Après le nettoyage, retirez la brosse et nettoyez tout solvant restant dans le canon avec un patch
propre.

Après Utilisation :

Nettoyez la brosse pour canon avec du solvant et laissezla sécher avant de la ranger.
Rangez la brosse pour canon à son emplacement désigné pour éviter les dommages ou la
contamination.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la brosse pour canon conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la brosse pour canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou contient
des matériaux dangereux.
Consultez les directives locales pour des instructions spécifiques sur l'élimination des solvants de nettoyage
et d'autres matériaux connexes.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la Brosse en Bronze pour Canon Sinclair
International de calibre 22, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage ou le
site officiel.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre Brosse pour Canon Sinclair International de manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPAZZOLA IN
BRONZO PER CANNA RIFLE

Introduzione
Grazie per aver scelto la spazzola in bronzo per canna Sinclair International 22 Caliber Rifle. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e precauzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la spazzola per canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre la spazzola per canna come previsto e seguire le istruzioni fornite in questa guida.
Tenere la spazzola per canna fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente la spazzola per canna per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiata.
Conservare la spazzola per canna in un luogo fresco e asciutto per prevenire deterioramenti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.
Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Assicurarsi che la spazzola per canna sia adatta per il calibro specifico del proprio fucile (22 Caliber .223.224).
Utilizzare occhiali protettivi durante la pulizia della canna per evitare che detriti entrino negli occhi.
Non applicare eccessiva forza durante l'uso della spazzola per canna, poiché ciò potrebbe danneggiare la
spazzola o la canna.
Evitare di utilizzare la spazzola per canna su una canna calda per prevenire scottature o danni alla spazzola.
Pulire sempre la canna in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi o detriti di pulizia.
Seguire le raccomandazioni del produttore per i solventi di pulizia e altri prodotti utilizzati in combinazione con
la spazzola per canna.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico e che la sicura sia inserita.
Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola per canna e il solvente per
pulizia.

Installazione:

Attaccare la spazzola per canna a una bacchetta di pulizia compatibile con un fucile calibro 22.
Assicurarsi che la spazzola sia fissata saldamente per evitare che si stacchi durante l'uso.

Utilizzo:

Applicare una piccola quantità di solvente per pulizia sulla spazzola per canna.
Inserire la spazzola per canna nel tubo del fucile dall'estremità della camera (se applicabile).
Spingere delicatamente la spazzola attraverso il tubo e tirarla indietro. Ripetere questo processo
diverse volte, assicurandosi che la spazzola pulisca l'intera lunghezza della canna.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulire eventuali residui di solvente dal tubo con un tampone
pulito.

PostUtilizzo:

Pulire la spazzola per canna con solvente e lasciarla asciugare prima della conservazione.
Conservare la spazzola per canna nel suo posto designato per prevenire danni o contaminazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire la spazzola per canna in conformità con le normative locali.
Non smaltire la spazzola per canna nei rifiuti domestici normali se è danneggiata o contiene materiali
pericolosi.
Controllare le linee guida locali per istruzioni specifiche sullo smaltimento di solventi per pulizia e altri materiali
correlati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti l'uso della spazzola in bronzo per canna Sinclair International 22 Caliber
Rifle, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito web
ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Godetevi l'uso della vostra spazzola per canna Sinclair International in modo responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ
DO LUFA RIFLE BRONZE BORE BRUSH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotki mosiężnej do luf Sinclair International 22 Caliber Rifle Bronze Bore Brush. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz środki ostrożności, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem szczotki.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotki zgodnie z przeznaczeniem i postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
instrukcji.
Trzymaj szczotkę poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj szczotkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przechowuj szczotkę w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec jej pogorszeniu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że szczotka jest odpowiednia do Twojego konkretnego kal. (22 Caliber .223.224).
Używaj okularów ochronnych podczas czyszczenia lufy, aby uniknąć dostania się zanieczyszczeń do oczu.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania szczotki, ponieważ może to uszkodzić szczotkę lub lufę.
Unikaj używania szczotki na gorącej lufie, aby zapobiec poparzeniom lub uszkodzeniu szczotki.
Zawsze czyść lufę w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania jakichkolwiek
rozpuszczalników czyszczących lub zanieczyszczeń.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi rozpuszczalników czyszczących i innych produktów
używanych w połączeniu ze szczotką.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i zabezpieczenie jest włączone.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę i rozpuszczalnik czyszczący.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do pręta czyszczącego, który jest kompatybilny z karabinem kal. 22.
Upewnij się, że szczotka jest mocno przymocowana, aby zapobiec jej odczepieniu podczas
użytkowania.

Użytkowanie:

Nałóż niewielką ilość rozpuszczalnika czyszczącego na szczotkę.
Włóż szczotkę do lufy karabinu od strony komory (jeśli dotyczy).
Delikatnie wprowadź szczotkę przez lufę i wyciągnij ją z powrotem. Powtarzaj ten proces kilka razy,
upewniając się, że szczotka czyści całą długość lufy.
Po czyszczeniu usuń szczotkę i oczyść wszelkie pozostałości rozpuszczalnika z lufy za pomocą czystej
szmatki.

Po Użyciu:

Oczyść szczotkę rozpuszczalnikiem i pozwól jej wyschnąć przed przechowywaniem.
Przechowuj szczotkę w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu lub zanieczyszczeniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona lub zawiera materiały
niebezpieczne.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące szczególnych instrukcji utylizacji rozpuszczalników czyszczących i
innych związanych materiałów.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania szczotki mosiężnej do luf Sinclair International 22
Caliber Rifle Bronze Bore Brush, skonsultuj się z informacjami kontaktowymi producenta umieszczonymi na
opakowaniu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem szczotki Sinclair International!
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Turvaohjeet RIFLE BRONZE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair International 22 Kaliiperin RIFLE BRONZE BORE BRUSH tuotteen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja varotoimia, jotka varmistavat tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen harjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä puhdistusharjaa aina tarkoituksenmukaisesti ja noudata tässä oppaassa annettuja ohjeita.
Pidä puhdistusharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista puhdistusharja säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Säilytä puhdistusharja viileässä, kuivassa paikassa estääksesi sen heikkenemisen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetouutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että puhdistusharja on yhteensopiva oman kiväärisi kaliiperin kanssa (22 Kaliiperi .223.224).
Käytä suojalaseja puhdistaessasi piippua, jotta roskat eivät mene silmiisi.
Älä käytä liiallista voimaa puhdistusharjaa käyttäessäsi, sillä se voi vahingoittaa harjaa tai piippua.
Vältä puhdistusharjan käyttöä kuumalla piipulla, jotta vältät palovammat tai vahingot harjalle.
Puhdista piippu aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältät puhdistusliuosten tai roskien hengittämisen.
Noudata valmistajan suosituksia puhdistusliuosten ja muiden tuotteiden käytöstä yhdessä puhdistusharjan
kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja että turvallisuus on päällä.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistusharja ja puhdistusliuos.

Asennus:

Kiinnitä puhdistusharja puhdistusvarteen, joka on yhteensopiva 22 kaliiperin kiväärin kanssa.
Varmista, että harja on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Levitä pieni määrä puhdistusliuosta puhdistusharjaan.
Työnnä puhdistusharja kiväärin piippuun patruunapesän päästä (jos sovellettavissa).
Työnnä harja varovasti piipun läpi ja vedä se takaisin ulos. Toista tämä prosessi useita kertoja
varmistaaksesi, että harja puhdistaa koko piipun pituuden.
Puhdistuksen jälkeen poista harja ja puhdista jäljelle jäänyt liuos piipusta puhtaalla liinalla.

Käytön jälkeen:

Puhdista puhdistusharja liuoksella ja anna sen kuivua ennen säilytystä.
Säilytä puhdistusharja sille tarkoitetussa paikassa vahinkojen tai saastumisen estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä puhdistusharja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä puhdistusharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet puhdistusliuosten ja muiden siihen liittyvien materiaalien erityisestä hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Sinclair International 22 Kaliiperin RIFLE BRONZE BORE BRUSH
tuotteen käytöstä, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti Sinclair International Bore Brushin vastuullisesta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE BRONZE BORE
BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair International 22 Kaliber Rifle Bronze Bore Brush. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och försiktighetsåtgärder för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borsten som avsett och följ instruktionerna som ges i denna guide.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Förvara borsten på en sval, torr plats för att förhindra nedbrytning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att borsten är lämplig för din specifika riflekaliber (22 Kaliber .223.224).
Använd skyddsglasögon när du rengör pipan för att undvika att skräp kommer in i ögonen.
Tillämpa inte överdriven kraft vid användning av borsten, eftersom detta kan skada borsten eller pipan.
Undvik att använda borsten på en het pipa för att förhindra brännskador eller skador på borsten.
Rengör alltid pipan i ett välventilerat område för att undvika inandning av rengöringsmedel eller skräp.
Följ tillverkarens rekommendationer för rengöringsmedel och andra produkter som används tillsammans med
borsten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att riflen är oladdad och säkerheten är aktiverad.
Samla alla nödvändiga rengöringsartiklar, inklusive borsten och rengöringsmedel.

Installation:

Fäst borsten på en rengöringsstång som är kompatibel med en 22 kaliber rifle.
Se till att borsten är ordentligt fastsatt för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning:

Applicera en liten mängd rengöringsmedel på borsten.
Sätt in borsten i riflepipan från kammaren (om tillämpligt).
Tryck försiktigt borsten genom pipan och dra den tillbaka. Upprepa denna process flera gånger så att
borsten skrubbar hela längden av pipan.
Efter rengöring, ta bort borsten och rengör eventuell kvarvarande lösning från pipan med en ren lapp.

Efter användning:

Rengör borsten med rengöringsmedel och låt den torka innan du förvarar den.
Förvara borsten på sin avsedda plats för att förhindra skador eller kontaminering.

Avfallsanvisningar
Kassera borsten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borsten i vanlig hushållsavfall om den är skadad eller innehåller farliga material.
Kontrollera lokala riktlinjer för specifika avfallsanvisningar för rengöringsmedel och andra relaterade material.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående användningen av Sinclair International 22 Kaliber Rifle Bronze Bore Brush,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller officiella webbplatsen.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av att använda din Sinclair International Bore Brush på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro RIFLE BRONZE BORE
BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali bronzový čištící kartáč Sinclair International pro .22 kalibr. Tento návod poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a opatření, která zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím
kartáče si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kartáč tak, jak je zamýšleno, a dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu.
Držte kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kartáč na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Ukládejte kartáč na chladném a suchém místě, aby se zabránilo jeho zhoršení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody místním úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byl kartáč vhodný pro váš konkrétní kalibr pušky (22 Caliber .223.224).
Používejte ochranné brýle při čištění hlavně, abyste zabránili vniknutí nečistot do očí.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání kartáče, protože by to mohlo poškodit kartáč nebo hlaveň.
Vyhněte se používání kartáče na horké hlavni, abyste předešli popáleninám nebo poškození kartáče.
Vždy čistěte hlaveň v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování čisticích prostředků nebo nečistot.
Dodržujte doporučení výrobce ohledně čisticích prostředků a dalších produktů používaných spolu s kartáčem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla puška vybitá a pojistka byla zapnuta.
Shromážděte všechny potřebné čisticí pomůcky, včetně kartáče a čisticího prostředku.

Instalace:

Připevněte kartáč k čisticímu tyči, která je kompatibilní s puškou .22 kalibr.
Ujistěte se, že je kartáč pevně připevněn, aby se během používání neodpojil.

Použití:

Naneste malé množství čisticího prostředku na kartáč.
Vložte kartáč do hlavně pušky od konce komory (pokud je to relevantní).
Jemně protlačte kartáč hlavní a vytáhněte ho zpět. Tento proces opakujte několikrát, abyste zajistili, že
kartáč vyčistí celou délku hlavně.
Po čištění odstraňte kartáč a vyčistěte zbývající čisticí prostředek z hlavně pomocí čistého hadříku.

Po použití:

Vyčistěte kartáč čisticím prostředkem a nechte ho uschnout před uložením.
Uložte kartáč na určené místo, aby nedošlo k poškození nebo kontaminaci.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte kartáč v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kartáč do běžného domácího odpadu, pokud je poškozen nebo obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní pokyny pro specifické pokyny pro likvidaci čisticích prostředků a dalších souvisejících
materiálů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy nebo obavy týkající se používání bronzového čištícího kartáče Sinclair International pro .22 kalibr, se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo oficiálních webových stránkách.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší nejvyšší
prioritou. Užijte si odpovědné používání vašeho kartáče Sinclair International!


